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LES MANGEURS DE FEU

LES CAVALIERS NOIRS DE L'OURAL—Quatriéme partie

Les Chevaliers Noirs
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mélés aux serviteurs de la maison, et de tous cotés s'envolaient de joyeux
propos et des éclats de rire sans fin.

Depuis quelques instants, un stranniki rédait anx alentours de l'izba,
passant et repassant devant la porte principale, comme s'il elit voulu attirer
Pattention du prince, qui se trouvait en ce moment seul sous la vérandah.

Le jeune homme finit par remarqaer ce maunége ; s’'apercevant alors que
les regards du prince étaient arrétés sur lui, le moine mendiant fit un signe
pour appeler son attention, et, tirant un petit billet de sa poitrine, le plaga
lentement sous une pierre et se dirigea lentement vers la berge de I’Oural,
derriére laquelle il ne tarda pas & disparaitre.

Intrigaé au dernier point, le prince comprit, aux allures du stranniki,
que ce billet, qui lui était destiné, contenait sans doute quelque grave révé-
lation, et qu'il devait veiller, en s'en emparant, 4 ce que personne de lizba
ne g'apergiit de rien.

Il traversa ientement la coar avec l'air indifférent d’un promeneaur,
franchit la porte, et, protégé par le mur méme contre toud regard indiscret,
il se baissa rapidement, écarta la pierre et s'empara du billet. Aprds avoir
de nouvean inspecté les alentomrs, il le déplia eb lut ces quelques mots :

“ Ayez toute confiance dans le stranniki qui vous remettra ce papier,
il est des n6tres. Agissez avec résolution, nous vous attendons.

“ Signé : MENKO.”

Sans s'attarder A vouloir pénétrer le sens de cebte phrase mystériense,
le prince leva les yeux dans la direction ot il avait vu disparaitre le moine,
eb il apergut une main qui paraissait et disparaissait A travers les hautes
herbes qui bordaient les berges du fleuve.

Il n'y avait pas & en douter, c'était an signal !

Le prince descendit vers le fleuve du méme pas indifférent.

—Arrétez-vous 13, mon prince, exclama tout 4 coup une voix que le fit
tressaillir, nous sommes bien l& pour causer ; ayez I'air de regarder le paysage.

Les herbes et les joncs étaient si épais et si élevés en cette endroit, que
le prince ne pouvait apercevoir gon interlocateur.

—Qui es tu, eb que signifie le billet que je viens de lire 1 interrogea t-il.

—YVous pouvez avoir confiance en moi, monseignear ; depuis plus d’'un
mois, j'obierve la contrée, par I'ordre ' Hatchim-Bachi, répondit le stran-
niki, et je suis parvenm A sarprendre tous les secrets des Invisibles. J’ai
va le chef hier, il vons attend & une demi journée de marche d'ici, et cest
lui qui m’a remis le billet que j'ai pu vous faire parvenir, afin que vous ayez
pleine et entiére confiance davs ce que je vais vous dire.

—C’est bien, je t'éconte.

—Tcherni Chug est un traitre, monseigneur ; c'est I'agent le plus
dévoué d’Ivanowitch sur 'Oaral.

—Je m'en doutais.

-—Ce n'est pas sans motif que sous prétexte de vous faire honneur, on
vous a séparé de vos hommes, on veut s'emparer de vous sans courir aucun
risque ; cette nuit méme, pendant votre sommeil, on doit vous faire prison-
nier et vous livrer & Ivanowitch.

—Es-ta sir de ce que tu avances }

—Par saint Georges, monseigneur, ce que je vous ai dit est la vérité.

—Je te crois, et qae me conseilles-tu de faire !

—Partir, monseigneur, partir tout de suite ; I'izba de Tcherni-Chug,
vous avez pu le voir, esb une véritable forteresse : an moindre soupgon, tou-
tes les issues seraient fermées, et il vous serait impossible de communiquer
avec vos Tabountchiks ; vous auriez, du reste, toas les hommes da mir sur
les bras. Le starchine est en ce moment dans le village. & donner ses ordres
pour la féte de ce soir ; car on veut vous donner une féte, pour mieux vous
tromper. ... profitezen pour agir vite. Une fois 4 cheval et armé, on n'o-
sera plus vous attaquer ; les lan-es des gens de Voronoje feraient pidtre
figare devant vos carabines & répétition.

—Est-co toub ce que tu as 4 me dire

—Dés que vous aurez réuni votre monde, remontez le flouve ; vous me
troaverez un peu en amont pour vous conduire au camp de Mepko.

—Comment te nomme-t-on ?

—Zwordsko, mon prince.

—C'est bien, je me souviendrai de toi.

—Hatez vous, monseigneur, il n'est que temps. Tcherni-Chug peut
revenir du village d'un moment & l'autre.

Le prince entendit alors un bruit de broussailles et de roseaux froissés,
et il apergut le stranniki, qui s'était laissé glisser au bas de la berge, remon-
ter le long du fleuve en coarant, le corps courbé en deux. )

Le prince revint rapidement a I'izba ; il appela Stenko, et en peu de
mots, le mit rapidement au courant de la situation en présence du comte.
Il fat décidé qu'on allait partir & 'instant, le vieux Tabountchik se char-
geait de faire seller les chevaux sans éveiller l'ombre d’un soupgon parmi les
serviteurs de l'izba.

Pendant qu'Olivier allait prévenir tous les siens, afin qu'ils se trounvas-



